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Piirustus n:o 5350, paivatty 19.11.1996, muutettu 14.9.1998
Espoo

Rastasniitty

60. kaupunginosa, Laaksolahti
Korttelit 60227-60245,

osat kortteleista 60085, 60088,
60101 ja 60105 seka

katu-, suojelu-, erityis ja
virkistysalueet

Asemakaava

Mittakaava 1:1000
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L ] ] ] ] l Jm

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

AP
AO-1
AQ-2
AL

Y Yleisten rakennusten kortielialue.
Kils. §§ 1, 2, 6, 8 ja 13.

Asuinpientalojen korttelialue.
Kits. §§ 1. 2,5,6,7ja9.

Erillispientalojen korttelialue.
Kis. §§ 1,2,3.5,6,7ja 9.

Erillispientalojen korttelialue.
Kis. §§1,2,4,6,7jag.

Asuin-, liilke- ja toimistorakennusten kortteli-
alue.
Kts. §§ 1, 2, 6, 7 ja 10.

Julkisten
alue.
Kts. §§ 1.2, 6 ja t1.

lahipalvelurakennusten kortteli-

Puisto.
Alueelle saa rakentaa puiston tarkoitusta
palvelevia kentlid ja laitteistoja.

Lahivirkislysalue.

Ritning nr 5350, daterad 19.11.1996, dndrad 14.9,1998

Esbo

Trastangen

60 stadsdelen, Dalsvik
Kvarteren 60227-60245,

del av kvarteren 60085, 60088,
60101 och 60105 samt gatu-,
skydds-, special- och
rekreationsomraden
Stadsplanen

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvariersomride fér smahus.
Sedven §§1,2,5,6,70ch9.

Kvartersomrade for fristiende smahus.
Sedven §§1,2,3,5,6,7o0ch 9.

Kvartersomrade for fristdende sm&hus.
Sedven §§1,2,4,6,7 och 9.

Kvartersomride f6r bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.
Se dven §§ 1, 2, 6, 7 och 10.

Kvartersomrade for allminna byggnader.
Se dven §§ 1, 2, 6, 8 och 13.

Kvartersomrade for offentlig ndrservice.
Se dven §§ 1,2, 6 och 11.

Park.
P& omradet far byggas planer och an-
laggningar som tjanar parkens dndamal.

Omrade 6r narrekreation.
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Yleinen pysakdintialue.
Autopaikkarivien viliin ja ympaérille on istutet-
tava puita ja pensaita.

Suojelualue.
Kis. §§ 1 ja 12.

Keha Il:n suojaviheralue.

Alue tulee istuttaa tiheésti puilla ja pensailla.

Maisemanhoitoalue.

Olemassa oleva puusto ja kasvillisuus tulee
sdilyttda. Aluetta voidaan hoitaa yleiseni
puistoalueena kaupunginhallituksen hyvaksy-
mén hoito- ja kayttdsuunnitelman mukaan.

3 m sen kaava-alueen ulkopuclella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamaardysten alaisten alueenosien
vilinen raja.

Ohjeellinen, eri kaavamaéraysten alaisten
alueenosien valinen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kahden korttelin valinen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun,

Omrade for allmén parkering.
Mellan och kring bilplatsraderna skall plante-
ras trad och buskar.

Skyddsomrade.
Se dven §§ 1 och 12.

Skyddsgrénomrade for Ring 11.

Omradet skall planteras tatt med trad och
buskar.

Omrade for landskapsskotsel.

Existerande tradbestand och vixtlighet skall
bevaras. Omridet kan vardas som allmint

parkomrade enligt en plan for skotsel och
anvdndning som stadsstyrelsen godkant.

Linje 3 m utanfor det planomrade som fast-
stéllelsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Bestammelsegrans.

Riktgivande bestammelsegréans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Grans mellan tva kvarter.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Romersk siffra anger storsta tilldtna antal

vaningar i byggnader, byggnad eller del
dérav.
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Murtoluku roomalaisen numeron jdljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltaan mainittujen kerrosten yla-
puolella olevasta tilasta kerrosluvun esta-
matta kayttdd kerrosalaan laskettavaksi ti-
laksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Muuntajan rakennusala.

Onhjeellinen pallo- tai leikkikentta.
Rakentamaton tontinosa. joka on istulettava

tai pidettdva huolitellussa luonnontilassa.
Istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle ja polkupyéréautylie varattu katu.
Jalankululle ja polkupy®érdilylle varattu katu,
jolla huoltoajo on saliittu.

Katualueen osa. joka on rakennettava siten,
etta kadun poikki johtavan jalankutkuyhtey-
den jatkuvuus ja turvallisuus erityisesti ko-
rostuvat.

Ohjeellinen yleiselle jalankululie ja pyoraityl-
le varattu alueen osa.

Ohjeellinen jalankuikua varten varattu alu-
een 0sa.

Ohjeellinen huoftoajolle varatiu alueen osa.
Katualueen rajan osa. jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Maanalaista johtoa varten varatiu alueen
osa.

Vaara-alueen raja.

Brutet 1al efier romersk siffra anger hur stor
del av byggnads storsla vdnings yta som,
utan hinder av vaningstalet, f&r anvandas
for utrymme som inrdknas i vaningsytan av
det utrymme, som ar belaget ovanfor de i
ptanen till antalet angivna vaningarna.

Exploateringstal, dvs. forhéliandet mellan
vaningsyta och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta fér transformator.

Riktgivande omrade for boll- eller lekplan.
Obebyggd del av tomt, som skall planteras

eller hallas i vardat naturtillstand.

Tradrad som skall planteras.

Gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.
Foér gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar servicetrafik ar tillaten.

Dei av gatuomrade som skall byggas sa, att

fotgangarstrakets kontinuitet och trygghet
speciellt framhaves.

Rikigivande for allman gang- och cykeltrafik
reserverad del av omrade.

Rikigivande fér gangtrafik reserverad del av
omrade.

Riktgivande for servicetrafik reserverad del
av omrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart ar for-
bjuden.

For ledning under markylan reserverad del
av omrade.

Grans fér faroomrade.
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Suojeltava alue.

Rakennusta ei saa purkaa ilman pakottavaa
syytd eikd sen ulkoasua saa muutiaa siten,
ettd sen kulttuurihistoriallinen arvo vahenee.
Vanhan rakennuksen tuhoutuessa on tilalle
rakennettava uusi rakennus ulkoasultaan
sopeutettava alueen henkeen. Alueen kas-
vustoa tulee hoitaa ja sdilyttaa nmun, ettei
alueen luonne muutu.

Varaus GSM-antennia varten.

Korttelialue tai sen osa, jolie rakennettavat
asuinhuoneet on varustettava sellaisilla
ulkoseind- ja ikkunarakenteilla. joxden aa-
nieristavyys on vahintddn merkinnassa ik
moitettu dB(A). Oleskelupihat tulee myos
suojata rakentein tai sijoittaa siten, etta niis-
ta ridava osa jaa meiukatveeseen. jolia
melutaso ei ylitd 55 dB(A).

Jos erilliselld selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edella esi-
tetyistd vaatimuksista.

Autopaikkoja on rakennettava vahintdin:
AP, AD-1,
AQO-2 ja S 2 autopaikkaa/asunto.
AL 2 autopaikkaa/asunto
1 autopaikka/liike, tyo-ja
palvelutilan S0k-mZ kohti .

Y- ja YL-tonteille:

Rakennettavaksi vaadittavan autopaikka-
madaran padttaa rakennuslupaviranomainen
rakennuslupahakemuksen yhteydessd an-
netun selvityksen perusteella hankittuaan
tarvittaessa kaupunkisuunnittelukeskuksen
tausunnon. Autopaikkoja on kuitenkin ra-
kennettava vahintddn 1 aulopaikka liike-,
tyd- ja palvelukerrosalan 200 m? tai asumi-
sen 80 huoneistom? kohti.

Rakennuslautakunta voi erityisistd syistd
saliia autopaikkamdardn vaaditusta potk-
keavaksi.

Omarde som skall bevaras.

Byggnad far inte rivas utan tvingande or-
sak. Ej heller far sddana atgarder vidias,
som andrar byggnads yttre sd, att dess
kulurhistoriska virde minskar. Om den
gamla byggnaden forstors skall den nya
ersattande byggnaden till sitt ytire anpassas
til omradets andal. Omradels vaxtlighet
skall virdas och bevaras si, alt omradets
karaktdr inte dndras.

Reservation for GSM-antennen.

Kvartersomrade eller del darav inom vilket
bostadsrum. for undvikande av trafikbuller-
siorningar. skall forses med sadana ytter-
vagg- och fonsterkonstruktioner vilkas lju-
disoleringsférmaga ar minst i beteckningen
angiven dB(A).

Aven uteplatserna skall skyddas medelst
konstruktioner eller genom att placera dem
s&. att en tillriacklig del av omradena kom-
mer i skyddzon dar bullemivan inte dvers-
krider 55 dB(A).

Om i sérskild utredning pavisas att den ola-
genhet som fororsakas av buller pd annat
satt blir avvarjd, kan byggnadsnamnden
bevilja undantag frAn ovanndmnda fordrin-
gar.

Bilplatser skall anldggas minst:
AP, AD-1,
AO-2 och S 2bilplatser/bostad.

AL 2 bilplatser/bostad
7 bilplats/50mZ affdrs-,
arbets- och serviceutrymme.

P& Y- och YL-tomt:

Om antalet bilplatser som skall anldggas
avgor byggnadsbeviljande myndighet ut-
gaende fran en utredning, som féretes i
samband med ansdkan om byggnadsiov.
Byggnadsbeviljande myndighet kan vid be-
hov inhdmta stadsplaneringsverkets utlatan-
de. Bilplatser skall dock anldggas, minst en
1 bilplats per 200 m? vaningsyta affars-,
arbets- och serviceutrymmen eller 80 m?
bostadsutrymmen.

Byggnadsndmnden kan av sdrskilda skal
tilldta att antalet bilplatser avviker fran det
erfordrade.
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Paaasiallisesti maanpaallista kellarikerrosta
ei saa rakentaa.

AO-1-tonteille saa rakentaa yhden asunnon
jokaista lontin tayttd 700 m? kohden.

AQO-2-tontille saa rakentaa yhden asunnon
jokaista tontin tiyttd 900 m? kohti.

Kortteleissa 60231 ja 60232
on uudisrakentaminen ulkoasultaan so-
peutettava siilytettdvadn rakennuskantaan.

Kattokaltevuuden tulee olla 2:3 - 1:3.

Tontille saa tehokkuusluvun mukaisen ra-
kennusoikeuden lisdksi rakentaa asumista
palvelevia varasto-, autotalli-, ym. tiloja yksi-
kerroksiseen talousrakennukseen tai siipira-
kennukseen, AP- ja AL -alueilla enin-
taan 15 m? AO-alueilla enintddan 30 m?
asuntoa kohti.

Korttelialueelle saa rakentaa asuntoja ai-
noastaan kiinteiston toiminnalle valtama-
1onta henkildkuntaa varien.

Tehokkuusluvun mukaisesta rakennusoi-
keudesta saa enintddn 1/3 kayttaa liike- ja
toimistotiloiksi, jotka eivat aiheuta hairitia
asumiselle.

Asumiseen saa kayttdd enintdin 2/3 tehok-
kuusluvun mukaan tonlille méaéritystd ra-
kennusoikeudesta. Loppuosa, kuitenkin
enintaan 2/3 rakennusoikeudesta saa kayt-
143 tyo- ja toimistotiloina, jotka eivat aiheuta
hdirigitd asumiselle.

Kerrosalasta saa enintiddn 45 % kéyttad
asumispalveluille.

Rakennuksia ei saa purkaa ilman pakotta-
vaa syyta eikd niiden ulkoasua saa muuttaa
siten, ettd niiden kulttuurihistoriallinen arvo
vihenee. Vanhan rakennuksen tuhoutuessa
on tilalle rakennettava uusi rakennus ulko-
asultaan sopeutettava alueen henkeen.
Alueelle sallitun uuden asuinrakennuksen
tulee olla ulkoasultaan suojelualueen mui-
den rakennusten kanssa sopusoinnussa.
Alueen kasvustoa tulee hoitaa ja sailytida
niin, ettei alueen luonne muutu.

Paivdkodin leikkipaikoista saa osan sijoittaa
viereiseen puistoon.

Huvudsakligen ovan jord beldgen kaliar-
vaning far inte byggas.

P4 AO-1-tomt far en bostad byggas per
varje full 700 m? tomtareal.

Pa AO-2 tomt fir en bostad byggas per
varje full 900 m? tomtareal.

| kvarteren 60231 och 60232
skall nybyggnader till det ytire anpassas Hill
det byggnadsbestand som bevaras.

Taklutningen skall vara 2:3 - 1:3.

Pa tomten far utdver den byggnadsrétt som
bestamts enligt exploateringstalet byggas
forrads-, garage- och andra utrymmen som
betjanar boendet i ekonomibyggnad i en
vaning, eller i flygelbyggnad, pa AP- och
AL  -omrdde hogst 15 m® och p4 AO-
omrade hogst 30 m? per bostad.

P& kvartersomridet far byggas bostiader
endast for den personal som &r nddvandig
for fastighetens verksamhet.

Av den byggnadsritt som bestimis enligt
exploateringstalet far hdgst 1/3 anvandas
for affars- och kontorsutrymmen som inte
stor boendet.

For boende far anvindas hogst 2/3 av den
byggnadsratt som enligt exploateringstalet
bestamts for tomten. Den aterstaende de-
len, dock hogst 2/3 av byggnadsratten, far
utnyttjas for arbets- och kontorsutrymmen
som inte medfor stérningar for boendet.

Av vaningsytan far hogst 45 % anvindas
fér bostadsservice.

Byggnaderna far inte rivas utan tvingande
orsak. Ej heller fir sddana atgarder vidtas,
som andrar byggnadernas yitre sd, att de-
ras kulturhistoriska varde minskar. Om den
gamla byggnaden forstors skall den nya
ersidttande byggnaden till sitt yttre anpassas
till ormadets stil. Den nya bostadsbyggna-
den som fir uppféras pa om radet skall till
det yttre harmoniera med skyddsomradets
ovriga byggnader. Omradets véxtlighet skall
vardas och bevaras s, att omradets karak-
tar inte &4ndras

Daghemmets lekplatser far delvis forlaggas
till invidvarande park.
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Asemakaava koskee valtion ylldpitamissa kiinteistorekisterissd olevaa aluetta.
Stadsplanen gdller omrdde som ar infort i stalens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

- ‘ —— [ -1
Marja aaméléinen

vt. asemakaavapaallikkd

tf. stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytikirjlan 2.711,1998 8 §:in kohdalla tekemin paitoksen mukainen.
Harmed intygar jag, att stadsplanekarian dverensstammer med stadsfullmaktiges
t Esbo beslut 2,71_1998 under 8 §i protokollet.
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Administrativ sekreterare
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paivindmarras kuuta 1098

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkadnd av sladsfullméktige den

Vahvistettu ympéristoministeriossa 2-2 paivanamrgaliskuut a1 2001

Faststélld i miljdministeriet den 2232001
Kv 1210~ 2.11.1998
Korjattu Lo Nade 14.9.1998
Kh 2.6.— B8.9.1998
Korjausesitys Kh: lle 00cd o on T 6.21998
Ksl HT 8.1.-22.1.1998
Tarkistusesitys Ksti:lle Urda Rania 29.2.1997
Nahtdvani 39 § 24.3. - 14.4.1997
Tarkistettu Urda Ranla 14.3.1997
Ksl 6.3.1997
Ksl AP 27.11.1996
Erolettu Rastaala-eteldinen Jupperi
asemakaavasta. Piirretty uusi kartta.
Nahtavani 154 § 811 -512.1995
Korjattu 26.9.1995
22 Ksl AP 7.9 -21.9.1995
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Pir.nro
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Stadsplaneenheten 1:1000 03917/96/503
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